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Degisen yasamla birlikte yeni anlam ve iglevler kazanan, dolayisiyla karmasiklasan kiiltiir, yeni bakis
acilaryla tanimlanmakta ve farkli bilim dallarinin ortaklasa yiirittiikkleri karsilagtirmal arastirmalarla ¢6-
zimlenmeye caligilmaktadir. Bilim dallarinin kesigme alanlarina odaklanarak belirginlesen kiiltiir biliminin
temel arastirma konularindan birini, edebiyat-turizm iligkisi meydana getirmektedir. Bu makalede s6zii edi-
len iligki, “turizmin dogusunda edebiyatin etkisi, edebiyat: cesitlendiren ve yayginlastiran bir alt alan olarak
gezi yazininin turizm boyutu, edebi bellek merkezli turistik imge tasarimi, edebiyat-turizm isbirliginin ve
etkilesiminin kiiltiir ekonomisi ve yonetimi a¢isindan 6nemi, medyanin turizm-edebiyat iligkisindeki iglevi”
gibi farkh agilardan ¢oziimlenmektedir. Edebi eserler, en verimli turizm tiirii olarak belirginlegsen kiiltiir tu-
rizminin gelismesini saglayan temel dinamiklerdendir. Edebi eserler araciligiyla bir kent ya da ilke, kiltir
turizmi merkezi haline gelebilmektedir. Imge yaraticilar1 olan yazar ve sairler bir kente 6zgiinliik ve kimlik
kazandirarak, diinya kiiltiir turizmi piyasasinin marka kenti haline getirebilirler. Bu ¢alisma, edebiyatin kiil-
tiirel ekonomik boyutunu da ortaya koymaktadir.
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ABSTRACT

Culture gains new meanings and functions along with the change of life. Because of this, culture should
be studied with comparative approaches. The relationship between tourism and literature is a main issue of
comparative and cultural studies focusing the cross fields and becoming clear as a multi-disciplinary social
science. The aim of this paper is to search this relationship including many subjects. In this paper, “the con-
nections of the rise of tourism and literature, the importance of tourism as a dynamic that improves literature,
touristic image design utilizing literary memory or heritage, the function of the media for this connection ect.”
are debated with different approaches. Literary works is one of the main dynamics that improves cultural
tourism. A city or a country can become the center of the cultural tourism through the literary Works. With
the works of writers or the poets the cities or the countries can easily be the trademarks of the world’s cultural
tourism. These works helps the constructing process of the images and identities. Thus, the cultural and the
economic aspects of literary works in Turkey can be emphasized effectively through these interpretations.
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Giris:

Turizm ve edebiyat arasindaki ilis-
kinin, etkilegimin, dahas1 igbirliginin
coziimlenmesi ve gelistirilmesi, bilimler
arasi yaklagim ve projeleri gerektirmek-
tedir. Bu nedenle agagida turizm- edebi-
yat iligkisinin bazi yonlerinin tizerinde
durulmasi daha yararh olacaktir.

Turizm ve edebiyat, farkli boyutla-
11 bulunan ve genellikle de birbirlerine
oldukc¢a uzak alanlar olarak kabul edil-
mektedir. Ozellikle turizm sektoriindeki
gelismeler, turizm-edebiyat iligkisinin

O6nemini ortaya cikarmaya basglamistir.
Geligmis ulkelerde bu konudaki bilimsel
arastirma ve yayinlar, genellikle turizm
ve kiltiur bilimi alanlarimin 6nci bilim
insanlar1 tarafindan yeni yeni ortaya
konulmaktadir. Diinyada oldugu gibi,
Turkiye’de de metinlerin sanatsal ¢6ziim-
lemeleriyle ugrasan edebiyat bilimcileri,
heniiz bu konuyla ilgilenmemektedirler.
Edebi eserlerin, yazar ve sairlerin, eko-
nomi, yonetim bilimi, siyaset, psikoloji
ve turizm gibi farkli alanlar i¢in 6nemini
arastirmak, belki de yararsiz bir faaliyet
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olarak algilanmaktadir. Genellikle ede-
biyatin iglevleri tizerine tartismalar, sa-
nat, kiiltiir ve biraz da sosyoloji ve tarih
kapsaminda yapilmaktadir.

Edebiyat bilimcilere gore, daha es-
nek ve degisimci yaklagimlar1 benimse-
yen ya da en azindan yasamdaki dontisi-
miin 6nemini kavrayan turizm bilimcile-
ri, deniz, kum ve giines merkezli yorum
ve uygulamalarin siirliliginin farkina
vararak farkli alanlara yonelmek zo-
runda kalmiglardir. Ozellikle turizmin
cesitlenmesi, dolayisiyla kiltir turiz-
minin belirginlesmesi, diger bir ifadeyle
turizm alaninda kiltirin ve ozellikle
de edebiyatin degerinin, iglevselliginin
anlagilmasim  saglamigtir. Tirkiye’de
turizm sahasinda istendik ¢6ztimlemeler
yapilmasa da yurtdisinda bu konularla
ilgili cesitli incelemeler gerceklestiril-
mektedir.

Edebiyatin turizmle iligkisi ya da
etkilesimi, edebiyat eserlerinin birey ve
toplum tizerindeki dogrudan veya dolay-
I1 etkileri kapsaminda degerlendirilebi-
lecegi gibi, turizmin edebiyat1 ¢egitlendi-
rerek gelistirdigi varsayimi temelinde de
coziimlenebilir. Bu caligmada sozii edilen
iligkinin turizm ve edebiyat alanlarinda
yarattig1 kargsilikli etkiler belirlenmeye
ve aciklanmaya caligilacaktir. Ayrica bu
konunun bir makale kapsaminda deger-
lendirilemeyecegi de aciktir. Bu makale,
alanin 6zgiinligiine ve iglevselligine dik-
kat cekmeyi amacladigindan cesitli ko-
nulara deginilmekle yetinilecektir.

Turizm- Edebiyat liskisi:

Okuma ve gezme/seyahat etme ara-
sinda agik bir iligki s6z konusudur. Oku-
ma cok kere seyahat etmeyi, seyahat
etme de okumay1 dogurmaktadir. Ancak,
birey genellikle bu etkilegimin farkinda
degildir. Cunki ilgili eylemlerin etkileri
her zaman kisa siirede ya da eszamanlh
olarak ortaya ¢ikmaz. Okunan bir kitap,
bireyin gsartlar1 uygun hale geldiginde bir
seyahate neden olabilir. Ayni sekilde gezi

oncesi ve sonrasi okumalar, farkl1 zaman
dilimlerinde gerceklesebilir. Aylari, hat-
ta yillar iceren zaman dilimindeki oku-
malar, gezileri dogurabilir veya gezi son-
rasindaki ilgili yerlerle ilgili artan merak
yeni okumalar1 ortaya c¢ikarabilir. Yine
seyahatler, okuma eylemi i¢cin en uygun
zamanlar olarak algilanmaktadir. Gezi
ile okuma eylemi ayn1 anda meydana
gelebilir. Sonucta okuma-seyahat etme,
sanildiginin aksine, birbirlerine ¢ok ya-
kin ve baglantili faaliyetlerdir. Bu ne-
denle edebiyat ve turizm alanlarindaki
igbirligini ve dontstumi farkh ac¢ilardan
aciklamaya yonelten “okur olarak turist”
ya da “turist olarak okur” tanmimlamalar1
uzerinde de durulmalidir.

Oncelikle edebiyatin, yagamin diger
sahalar1 gibi, turizm alam i¢in tasidig:
onem tzerinde durulmalidir. Diger bir
ifadeyle tarihi yeniden yapilandiran, po-
litikaya yon veren, sosyo-kiltiirel degis-
meleri etkileyen edebiyatin ya da edebi
eserlerin turizm kapsaminda “tanitim,
reklam, tesvik, yeni turistleri bicimlen-
dirilmesi, bireyin seyahate giidiillenme-
si, gezi giizergdhlarinin belirlenmesi,
dahasi kiiltir turizminin olusturulmas:
ve gelistirilmesi” gibi iglevlerinin de olup
olamayacaginin tartigilmasi ve ¢oziim-
lenmesi gereklidir. Bu oncelikle “edebi-
yat, insanlarin derin duygulariyla farkl
boyutlarinin ve yasantilarinin giizel ve
etkileyici dilsel yaratilarla aktarilmasi”
seklindeki genel kalibinin terk edilmesi-
ne, okumanin turizmi de bigimlendiren
kiltirel ekonomik anlamlarinin ve is-
levlerinin, bilinenin digsinda potansiyel
etkilerinin var oldugunun kabul edilme-
sine baghdir. Genelde turizmin, edebiya-
tin titkketim baglamiyla ilgili olarak ele
alindigina da vurgu yapmak gereklidir.

Her okuma, turistik gezi gibi, yeni
diinyalarin, kiiltiirlerin, insanlarin, ya-
santilarin ve konularin kegfidir. Sozciik-
leri okumakla goruntiileri, yasantilari,
sahneleri seyretmek/ deneyimlemek (ki
bu da farkli bir okuma bi¢imidir) arasin-
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da temelde bir aymlik vardir. Ornegin,
“okumak ciddi istir” kalip yargisimi be-
nimseyenler pek hoglanmasa da, gezmek
ve okumak, genelde bos zaman degerlen-
dirme etkinlikleri olarak algilanmakta-
dir. Yine bireyi zaman ve mekan sinirla-
malarindan kurtaran okumak ve gezmek
faaliyetleri, birbirini tamamlayan etkin-
liklerdir. Cevrilen her sayfa ve goriilen
her manzara, bireyde yeni heyecan ve
meraklarin dogmasina neden olur. Ro-
mandaki kurgu, goriillen/deneyimlenen
yasam sahnesindeki kurgudan temelde
farkhh degildir. Gergekte goriilenlerin,
deneyimlenenlerin ve duyumsananlarin
etkileri/izlenimleri sonradan degerlendi-
rilerek ve kurgulanarak sanat eserlerine
(roman, heykel, resim vb.) déntismekte-
dir. Bir edebi eserdeki kurgu da yasam-
daki kurgu belleginden esinlenilerek ya-
ratilmaktadir. Yazar ve sair, yasamdaki
kurgu belleginin farkinda olan, yeni ve
ozgin yaratilar i¢cin degerlendiren Kkisgi-
dir. Cok kere insanlar, tatildeyken ya da
seyahat ederken okumaktadir. Gezme ve
okuma eyleminde, belirli bir baslangic,
gelisme ve sonug, dahas1 kurgu vardir.
Her iki durumda da belirsizlik, bilinmez-
lik, rastlantilar, beklentiler, yeni kigi ve
cevrelerle tanigmalar, bireysel algilama
ve yorumlamalar, 6nemlidir. Bazen seya-
hat ile okuma eylemleri i¢ ice gecer. Tatil
ve seyahat, bireyi okumaya yoneltebilir.
Turizm, okuma ig¢in uygun zaman ve
mekanlar sunar. “Tatilde ne yapacaksin
veya bos zamanlarinda ne yaparsin?” so-
rularina genellikle “seyahate ¢ikarim ve
okurum” cevaplar1 verilmektedir. Ilging
olan, seyahat ve okuma eyleminin bog
zaman, dahasi eglence kapsaminda de-
gerlendirilmesidir. Keza ciddi olarak ni-
telenen kiiltiiriin, sanatin énemli bir ala-
ni1, gayri ciddi olarak tanimlanan eglen-
ce baglaminda yaratilmaktadir. Bugiin
bilgisayar oyunlar1 hizl, kitap okumak
da yavas eglence bicimi olarak nitelen-
mektedir. Turizm, bir bakima okumay
eglenceye dontustirir. Diger bir ifadeyle

turizm, kitap okuma eylemini eglenceye
dontstiren dinamiklerin baginda gel-
mektedir. Diger yandan turizme, gezi-
lere, ciddiyet kazandiran bir yaniyla da
bu okumalar ve daha sonrasinda kaleme
alinan edebi yazilardir. Bu bir aradalik,
bir taraftan edebiyati, diger taraftan da
turizmi gelistirir. Yazar, seyahat ederek
yeni yaratilar: i¢cin gerekli olan birikimi
elde eder. Edebiyat¢ilarin tamamina ya-
kini, ayn1 zamanda usta ve tutkulu birer
gezgindir. Her gezginde, deneyimlenen-
leri aktarmak arzusunun kigkirttigi, de-
gigen oranlarda da olsa, yazarlik potan-
siyeli vardir. Gezi yazilari, romanciliga
uzanan yolda énemli bir baglangi¢ veya
kendini sinama merhalesidir. Bazen de
usta romancilar, tikandiklarinda veya
yeni eserlere yelken agmak igin uzun
seyahatlere ¢ikarlar ve o gezilerden elde
ettiklerini gezi notlari, yazilari, anilar
seklinde yayimlarlar. Sonucta gezi de,
yazin da belirsiz, yeni dinyalara yelken
acmak, yeni maceralarin pesinden kos-
maktir. Bu kapsamda gezi yazilari, ede-
biyat1 besleyen ve gelistiren bir tirdir.
Birey, seyahatlerle ve gezi yazilariyla bir
taraftan turiste diger taraftan da okura
doniisiir. Aym sgekilde garsiz, terminal-
siz, limansiz, havaalansiz, tasitsiz, yol-
culuksuz bir edebi eser yok gibidir.

Eski Ege medeniyetinden beri gezi
yazilarina rastlanmaktadir. M.S. 448 y1-
linda Atilla’ya gonderilen el¢ilik heyetin-
de bulunan tarih¢i Priskos™un eseri, yine
M.S. 568’de Goktiirk devletine gonderi-
len elcilik heyetinde yer alan Kilikyal
Zemarkos™un tuttugu gezi notlari, Iranh
sair Nasir Hiisrev'in Hicaz ve Misir ile
Dogu Anadolu’daki gezilerini anlattig
Sefername adli kitabi, ilk dénem ya-
pitlar1 olarak kabul edilmektedir. Arap
seyyah Ibni Batuta (Anadolu, Harezm,
Maveraiinnehir, Horasan), Venedikli
tiiccar Marko Polo (Yakin Dogu ve Orta
Asya) ve Osmanl gezgini Evliya Celebi
gibi seyyahlarin seyahatnameleri, Yir-
mi Sekiz Mehmet Celebi’nin eseri gibi
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sefaretnameler, yine Katip Celebi'nin
Cihannuma’s1 gibi kultirel cografya
kapsamindaki eserler bir yana biraki-
lirsa, edebiyat¢ilarin 6nemli bir b6limi,
gezi yazilar1 kaleme almigtir.

Diinya edebiyatinin “W. Von Go-
ethe, H.Heine, H. Hesse (Alman Edebi-
yat1), St. Zweig (Avusturya Edebiyati),
A. Camus, F. R. De Chateaubriand, A.
Gide, G. De Maupassant (Fransiz Edebi-
yat1), C. Nooteboom (Hollanda Edebiya-
t1), G.G. Byron, D. H. Lawrence, H. G.
Wells (Ingiliz Edebiyat1), C.J. Bruckhar-
dt, M. Frisch (Isvicre Edebiyat1), C. Alva-
ro, G. Casti (Italyan Edebiyat1), M. Bas-
ho (Japon Edebiyati), A.A. Puskin (Rus
edebiyat1)” onemli sahsiyetleri, gezi ya-
zilar1 kaleme almiglardir (Aytag, 1994).
Ayn1 gekilde Tiurk edebiyatinin Divan
edebiyati donemindeki seyahatnameler
diginda, Bati tarzi edebiyatin gelismesi
stirecinde cesitli gezi yazilar yazilmig
ve yayimlanmigtir. Bu arada Seydi Ali
Reis’in Mirati’l- Memalik (Hindistan,
Afganistan, Buhara, Maveraiinnehir,
Edirne maceralar1), adli eserinin, Turkge
ilk gezi kitab1 oldugu, pek cok kaynakta
vurgulandiginmi belirtmekte yarar vardir.
Yine Evliya Celebi’nin 17. asir diinyasini
(Dagistan, Avusturya, Hicaz, Habesis-
tan, Musul, Bursa, Izmir, Trabzon vb.)
yansitan on ciltlik seyahatnamesinin,
Tirk kiltir tarihinin temel kaynag: ol-
dugu, ifade edilmelidir. Gezi yazilarinin
yayginlagsmasinda, Tanzimat dénemi ve
sonrasindaki stireli yayinlarin (gazete
ve dergiler) katkis1 yadsinamaz. Bu tir
yaymnlar1 ¢ikaranlar, gezi yazilar1 ara-
chigiyla kendi okur Kkitlelerini (gazete
ve dergi okuru kitlesi) yaratirken yeni
edebiyat geleneginin, dolayisiyla da Bat1
tarzi gezi tirinin taninmasini, benim-
senmesini ve yayginlagsmasinmi saglamig-
lardir.

Ahmet Mithat (Avrupa’da Bir Ceve-
lan), Ali Bey (Seyahat Jurnali), Abdur-
rahman Efendi (Brezilya Seyahatname-
si), Cenap Sehabettin (Afak-1 Irak, Hac

Yolunda, Avrupa Mektuplar1), Ahmet
Hagim (Frankfurt Seyahatnamesi, Bize
Gore/Bir Seyahati Notlar1), Falih Rifki
Atay (Taymis Kiyilari, Tuna Kiyilari,
Hind, Yolcu Defteri, Gezerek Gordiik-
lerim, Bizim Akdeniz, Denizasiri), Saik
Sabri Duran (Istanbul’dan Anadolu’ya
Sileple Yolculuk, Akdeniz’de Bir Yaz
Gezintisi), Sikufe Nihal (Finlandiya),
Sadri Ertem (Bir Vagon Penceresinden,
Ankara- Biikres), Resat Nuri Ginte-
kin (Tuna’dan Batr’ya, Anadolu Notlar1
I- II), Hikmet Birand (Anadolu Manza-
ralar1), Burhan Arpad (Gezi Gunligi,
Avusturya Gunligi), Yasar Nabi Nayir
(Degisen Diinyamiz/ Balkanlar ve Turk-
lik), Memduh Sevket Esendal (Tahran
Anilari ve Diigsel Yazilar), Ahmet Hamdi
Tanpinar (Bes Sehir), Azra Erhat (Mavi
Yolculuk, Mavi Anadolu), Haldun Taner
(Diigsem Yollara Yollara), Melih Cevdet
Anday (Sovyet Rusya, Azerbaycan, Oz-
bekistan, Bulgaristan, Macaristan), Be-
dii Faik Akin (Sam Amcanin Evinde, Bir
Garip Ada), Bedri Rahmi Eytiboglu (Ca-
nim Anadolu), Yilmaz Cetiner (Su Bizim
Rumeli), Nevzat Ustiin (Almanya Beyle-
ri, Portekiz’in Bahgeleri), Nedim Giirsel
(Bir Avu¢ Diinya, Toplu Gezi Yazilary/
1977-1997, Sevgilim Istanbul, Pasifik Ki-
yisinda, Seyir Defteri, Gemiler de Gitti),
Nadir Paksoy (Gezgin Bir Hekimin Diin-
yas1), Miige Aral (Deniz’'in Gezi Gunlugi
Malezya), Orhan Kural (Sefername 1 /
Giintimiiz Yazarlarindan Gezi Yazilari,
Bir Gezginin Diinyasi, Diinya Déndiik-
ce Insan Gezdikce), Erdal Alova (Tiirk
Yazinindan Secilmis Gezi Yazilari / Piri
Reis’ten Ugur Koékden’e), Nesteren Da-
vutoglu (Afrika Defteri- 2006), Onur Inal
(Pera’dan Beyoglu'na- 2006), Aziz Nesin
(Diinya Kazan Ben Kepce 1/Irak, Misir-
2006), Tomris Uyar (Giundokiumu 1, 2/
Bir Uyumsuzun Notlari- 2005- 2006), O.
Goneng (Ege’ye Biraktim Kendimi, Ege
Kokan Oykiileri Bodrum’da Yeniden),
Deniz Som (Gide Gide Anadolu, Dere
Tepe Anadolu), Nazl Eray (Beyoglu'nda
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Gezerim), Buket Uzuner (Sehir Roman-
tiginin Gunlugi, New York Seyir Defte-
ri, Bir Siyah Sacli Kadinin Gezi Notlar),
Mina Urgan (Bir Dinazorun Gezileri),
Enis Batur (Sehrenis), Ahmet Bican Er-
cilasun (Cin Gunlagi), Nevval Sevindi
(Kent ve Kiltiir, Kiiltire ve Aska Bir
Cagridir Yolculuk), Aydin Boysan (Diin-
yay1 Severek 1, 2, Yollarda Diinyadan
Gezi Yazilar, Uzaklardan Dinyadaki
Gezi Yazilar1), Taritk Minkari (Yetmi-
sin Baharinda, Hos ya da Bos, Israil
ve Amerika Gezileri, Cerrah Celebinin
Maceralarr), Isil Ozgentiirk (Biiyiilii Bir
Yolda), Fiisun Onal (Gezdikce), Fiiruzan
(Balkan Yolcusu), Fikret Otyam (Gide
Gide 1-2-3, Ha Bu Diyar Dogu’dan Gezi
Notlar1), Attila Ilhan (Abbas Yolcu), Atil-
la Dorsay (Bir Kitadan Obiiriine Yasam
ve Oliim Kentleri), Semih Giinver (Tac
Mabhal Oteli, Amilar ve Oykiiler), Tayfun
Talipoglu (Benim Yolum), Murat Oz-
soy (Turkuaz Gunligi, Hindistan’dan
Pakistan’a, Cin’den Iran’a Bir Belgesel
Filmin Oykiisii), Zeynep Oral (Uzak-
dogum), Adalet Agaoglu (Yazsonu) ve
“tembellik edip harflere sigindim” diyen
karikatiirist-yazar Izel Rosental (Yol Bo-
yunca), Tirk edebiyatinin gezi tiriinde
eser veren edebiyatgilarindan bazilaridir
(Necatigil 1983 vb.).

Sadece yazili edebiyat gelenegi degil
sozli edebiyat gelenegi de “gezen, gezgin
bir edebiyattir”. Agik edebiyati, hem tem-
silcileri hem de uriunleri seyahat eden
sozli edebiyat gelenegidir. Sozlu kiiltir-
de yasayan halkin bagka diyarlarla ilgili
diistince, hayal ve tutumlarinin olugma-
sinda sozde sevgiliyi bulma gibi estetik
bir nedene baglanan dgik seyahatlerinin
katkis: biiyiiktiir. Oteki iilke, diyar, kent
ve toplumlarla ilgili imgeler, imajlar, yo-
rum ve degerlendirmelerle kabullerde,
genellikle agiklarin etkisi aranmalidir.
“Yaban el ve gurbet” gibi, asiklarca is-
lenen, belki de yaratilan kavramlarin,
bugiin dahi Turk insaninin seyahat ey-
lemini ve algilamalarini bicimlendirdigi

goriilmektedir. Asiklarin gezdikleri di-
yarlar hakkindaki deneyimleri ve yargi-
lari, hentiiz yeterince seyahat etme ola-
nagina sahip olmayan halkin ¢ogunlugu
tarafindan benimsenmis. Bu durum, et-
kisini uzun siire korumustur. Kente go-
clin bagladig1 195011 yillara kadar, sozla
kultir toplumsal yasaminda gecerli olan
yerlesim birimleriyle ilgili imge ve imaj-
larin 6nemli bir bolimiu asiklar tarafin-
dan yaratilmigtir. Daha sonra kente goc
eden, ancak sozli kiiltirde yasamaya
devam eden halkin zihninde bu imge ve
imajlar etkili olmaya devam etmistir.
Diger yandan so6zli kiltirden ve dola-
yisiyla asik edebiyatindan beslenilerek
art-zamanh olarak yaratilan farkli bag-
lamlardaki triinlerde (roman, 6ykiu, si-
nema filmi, dizi, tiyatro eser, televizyon
dizisi vb.) de bu etkinin izleri kolaylikla
belirlenebilmektedir. Yerelde yasayan
insanda seyahat fikrinin dogmasinda ve
guizergahlarin belirlenmesinde edebi an-
latim ve gosterimlerin diginda asik ani-
larinin da g6z 6ntinde tutuldugu gorilir.
Diger yandan &asiklarin hikayelerinin
tamamina yakini seyahatler (Leyla ile
Mecnun, 1001 Gece Masallari, Koroglu
Kollar1 vb.) tizerine kurgulanmigtir. Se-
yahat, halk hikayelerinin temel epizotla-
rindan biridir. Ieranin siiresini uzatmak
ve ¢ekiciligini artirmak igin, bazen hika-
yenin erkek kahramanlarinin birden
fazla seyahate cikarildigi belirlenmistir.
Seyahate ¢ikmak, sozel kiltur aktori-
niin énemli bir kurgulama aracidir. Se-
yahatsiz sozel anlati, sikic1 ve tatsizdir.
Sozel kiiltir toplumu seyahat etme ve
yeni maceralara atilma ihtiyacini, uzun
siire asik icralarinda tatmin etmistir.
Sozlu kiltir toplumundaki bireyin ger-
cek ya da sanal seyahat etme(radyo ve
televizyon yayinlar1 vb.) olanagina ka-
vusmasi, bir bakima seyahat anmlarini,
anlatilarin1 pazarlayan Aagiklarin eski
konumlarini kaybetmelerine neden ol-
mustur. Burada hac ve askerlik diginda
yoresinin digina ¢ikamayan insanlarin
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olusturdugu ve “cok gezenin ¢ok okuya-
na” tercih edildigi orta donem Tirk soz-
i kiltir toplumunda seyahat edebilen-
lerin saygin bir statiiye sahip olduklar:
hatirlanmalidir. Ayni sekilde asik kendi
anlatisimi olustururken farkl diyarlarda
rastladig, kiiltir akisi icinde belirledigi,
yabanci unsurlardan ve seyahatiyle ilgi-
li izlenimlerinden de 6nemli oranda ya-
rarlanmaktadir. Bu durum sozli kiltar
toplumlarindaki kiiltiirel degismeleri de
aciklamaktadir. Agik, bir taraftan kendi
kiltirel degerlerini Gtekilere, otekilere
ait gelenek ve unsurlar1 da kendi top-
lumuna tasiyarak, “kiiltirler aras: kay-
nagtiricr” (kiltirel kaynastirici) rolini
iistlenmistir. Ozetle sozel kiiltiir insani-
nin bilincli ya da bilingsiz seyahati, ¢cok
kere agsiklarca bicimlendirilmektedir.
Asik edebiyat: baglaminda seyahat, ede-
bi yaratim, icra ve degisim dinamigidir.
Oteki diyarlar1 “gurbet, yaban eller”
kavramlariyla olumsuzlayarak yitirmek
istemedigi merakli/tiiketici kitlesinin
seyahat merakini kendi icralariyla gi-
dermeye calisan asik, dolayl olarak da
olsa, yereli seyahat konusunda tesvik
etmis olabilir. Agik seyahati sirasinda
kendi triinlerinin de dolagiminmi ve ta-
ninmasini saglar. Sozlu kiltirlerin bir-
birlerini tohumlamalarinda, &siklarin
onemli iglevleri bulunmaktadir. Bugiin
agik anlatilarinin 6zgin icralari tarihe
karigsmakla birlikte, yazili kiltir trin-
lerinde, medya programlarinda ve o6zel-
likle turistik mekanlardaki animasyon
etkinliklerinde, biraz da dontstiriilerek
dolastirildigi, dolayimlandig: ve yasatil-
dig1 gorilmektedir. Benzer yorumlar ve
coztimlemeler, sozli kiltirin ve edebi-
yatin diger gelenekleri ve tiirleri i¢cin de
gerceklestirilebilir. Sonu¢ olarak gezme
eylemi/seyahat ile sozli kiultir gelenek-
leri arasindaki iligki, bilimsel ¢éziimle-
melerle ele alinmay1 beklemektedir.
Seyahatnamelerin 6nemini, o6nce-
likle tarihgiler tarafindan kavranmistir.
Daha sonra edebiyat bilimcileri, bu tii-

rin 6nemini fark etmiglerdir. Cok kere
gercek ile hayalin i¢ ice gectigi, okundu-
gunda gorme, gezme istegi uyandiran bu
eserler, edebiyatin en sevilen ve tutulan
tirini meydana getirmektedir. Harita
ve kilavuz eksikliginde ya da yetersizli-
ginde bu tir trinler, temel bagvuru kay-
naklaridir. Bazen usta isi gezi yazilarim
okuyan Kkisi, gezmis kadar zevk alabilir.
Ahmet Hagim “Seyahatname okumanin
tadini 6teden beri bilirim. Biitin ¢ocuk-
lugum onlar1 okumakla gecti... Afrika ve
Amerika seyahatnamelerinin masum ve
namuslu tslubundan aldigim tadi bana
pek az edebiyat eseri verebilmistir”, der-
ken bu tirin cekiciligini vurgulamistir.
Gormesini bilenlerin, ayrintilar yakala-
yabilenlerin kaleminden ¢ikan bu tirden
eserlerde, her tirlu gorsel, sozli, yazih
veri degerlendirilmektedir. Elde ettigi
bilgi ve gozlemleri edebi tslupla yorum-
layarak sunan bir yazar, amacina ulag-
mis demektir. Gezi yazilari, edebiyatgi-
lar tarafindan yazilabildigi gibi, farkh
mesleklere mensup kigilerce de kaleme
alinabilmektedir. Envanter ya da tani-
tim brosirligiinden edebi eser niteligine
gecis, yazarin becerisine baghdir. Bazen
gezi yazilari, am tirine yaklagabilir.
Mektuplar, giinliikler, giinii giintine tu-
tulan notlar, bu tiirden eserlerin altya-
pisini olusturur. Cogunlugun gezip gore-
meyecegi yerler, bu tir eserlerle okura
canli, cekici, estetik ve yerine gore de
gercekci bir sekilde aktarilir. Ilging olay-
lar, yasantilar, deneyimler, manzaralar
ve insanlar, gezi yazilarini c¢ekici hale
getirir. Gorilenlerin renkli bir bicimde
aktarilmasinin yaninda ilgili toplumun
ve insanlarin i¢ diinyalar1 hakkinda da
striikleyici ve etkileyici ifadelerle bilgi
verilir. Betimlemeler, gezi yazilarinin
esasini olusturur. Gezi yazilarinda goz-
lem ve bilgiler, izlenim ve yorumlarla
harmanlanarak sunulur.

Ilk dénemden beri edebiyat egitimi
de alan tarihgiler (miverrihler), seyahat
turinin ilk temsilcileri olarak kabul
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edilmektedir. Tarihi, kiiltiirel, dogal 6z-
giunlikleri giincel gelismelerle doniis-
turerek igleyen gezi yazilari, yurt ici ve
disim1 konu alan eserler olmak tizere
ikiye ayrilmaktadir. Bu ayrima karsi-
lik, gozlem-inceleme-yazma becerisinin
eseri gezi yazilarindan olusan kitaplar,
her iki kiimeyi de i¢erebilmektedir. An-
cak Tirkiye’de Anadolu gezileri, miis-
takil yayinlarla okura sunulmaktadir.
“Anvhatira, roportaj, gezi-inceleme, se-
yahatname, sefaretname, gezi notlar,
mektuplar, gezi giinliikkleri”, hem edebi-
yat, hem de turizm ile kiiltiirel cografya
basliklari altinda degerlendirilmektedir.
Bugiin gezi tiurinin kapsami, matbu
yaymnlarin yaninda, radyo, televizyon ve
internet baglamlarinda siklikla rastlan-
maya baslayan “gezgin programlari”yla
genigletilmigtir. Sozli icralardan, gaze-
te, dergilerdeki dizi yazilara ve oradan
da kitap sayfalarina aktarilan gezi anla-
tilar, isitsel, gorsel-igitsel ve sanal kitle
iletigim baglaminin ilgi ¢ekici tiriinlerine
donustirilmektedir. Hatta bazi post-mo-
dern seyyahlar, sanal 4lemde actiklari si-
telerle gezi deneyimlerini meraklilariyla
paylasma yolunu se¢cmektedir (www.ge-
ziyazilari.net vb.). Ayni sitelerde sunu-
lanlar hakkindaki goériiglerin yaninda,
baskalarinin gezi yazilarina da yer veril-
mektedir. Sozel ve yazili metinler, sanal
ve dijital metinlere, dahas: gorsel-igitsel
metinlere doniismektedir. Edebi bir tir
olarak gezi yazilar1 hakkindaki yerle-
sik algilamalari, kabulleri ve aragtirma
yontemlerini farklhilagtiran sozii edilen
degisimde, ulagim ve bilisim teknoloji-
lerindeki gelismeler etkili olmaktadir.
Gezi yazilarindaki rahat, konugsma dili-
ne yakin, samimi, mizahi, renkli tslup,
biraz dontstiriilse de, son dénem igitsel,
gorsel-igitsel medya aktorleri tarafin-
dan siirdirilmeye caligilmaktadir. Bu
tir programlarin gezi yazilariyla iligki-
si yeterince arastirilmamistir. Edebi bir
tiur olarak gezi yazilarimin gorsel-igitsel
metinlere doniismesinin, gezi edebiyati
ve yayinlari iizerindeki etkileri de heniiz

tartisilmamigtir. Okumanin 6telendigi
elektronik-sanal-dijital- gorsel kiltir
caginda, gezi yazilarimi okumak yerine
televizyondaki gezi programlarimi sey-
retmenin yeglenip yeglenmedigi, hentiz
sorgulanmamagtir. Bu tiir ¢éztimlemeler,
oncelikle kiiltir ekonomisi kapsaminda-
ki degisim ve egilimlerin belirlenmesini,
dahasi gelecekle ilgili 6ngéri ve planla-
malarin yapilmasimi saglayacaktir. Bi-
tin bunlarin edebiyat alamini da degis-
tirecegi agiktir. Burada, gezi yazilarinin
edebiyat ile medya arasinda bir ara alan
olduguna ve her iki alani birbirine yak-
lagtirdigina, alanlar arasi1 aligverigleri
ve igbirligini artirdigina da isaret edil-
melidir. Gezi yazininin, genel anlamda
edebiyat ve medya sahalarindaki gecis-
leri kolaylastirma iglevini de ustlendigi
ileri siiriilebilir.

Okunan bir kitap, bir seyahate ne-
den olabilir ya da gezi i¢in esin kaynag:
olusturabilir, okuru harekete gecirebilir,
diger bir ifadeyle okuru, turiste doniis-
turebilir. Edebiyatin, birey ve toplumun
turizme yoneltilmesinde dogrudan ve
dolayh islevleri bulunmaktadir. Degisik
giizergah, deneyim, yasanti, baglam se-
cenekleri sunan, ancak gezi tiri i¢inde
degerlendirilmeyen edebi eserler de tu-
rizm ac¢isindan da onemli kaynaklar,
rehberler olarak nitelendirilebilir. Bi-
reyin nereye, ne zaman ve ni¢in, hangi
yasantilar1 ve sahneleri deneyimleye-
cegini, okunan bu tirden kitaplar be-
lirlemektedir. Okunan kitaplar, farkh
diyarlara yelken actirirken, satirlar ara-
sina sikigtirilanlara (yer, etkinlik, yol
vb.) karg1 bir merak uyandirir. Ornegin
Namik Kemal’in Vatan Yahut Silistre
adl eseri, bugiin dahi okurun kafasinda
Silistre’ye kars: bir ilginin uyanmasina
neden olmaktadir. Ozetle okumayana
karg1 okuyanin turiste doniigsmesi, ¢cok
daha hizli ve kolay gerceklesmektedir.
Diger yandan kisiler gezi yazilari saye-
sinde ¢ok yonlu eserlere ilgi duyan siki
okurlara donusturilmektedir.

Genelde kiiltir ve sanat kapsamin-
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da degerlendirilen edebiyat, kiiltiirel
imge arastirmalarinin, dolayisiyla bu
imgelerden beslenerek olusturulan ve
igletilen kiiltiir turizminin ve ekonomisi-
nin de temel kaynaklarindan biri olarak
kabul edilmelidir. Diger sanatcilar gibi,
yazar ve sairler de birer imge yaratici-
laridir. Kentsel ve ulusal imgelerin ve
imajlarin yaratilmasinda, oncelikle ilgi-
1li kent ve tlkenin tutkunlar: olan yazar
ve sairler, gonilli olmaktadirlar. Kaf-
ka Prag icin, Hugo Paris i¢in, Dickens
Londra i¢in, Yahya Kemal ve Orhan Veli
de Istanbul i¢in kiiltiirel imge yaratimin
ustlenmiglerdir. Sozlu ve yazihi edebiyat
geleneklerinin temsilcilerinin belirgin-
lestirdikleri ve yarattiklar1 imgelerle
bir kent imaj ve kimlik kazanmaktadir
(Onder 1995 vb.). Onlar kentlere yeni do-
kular, kokular, renkler, tatlar, yasanti-
lar, sahneler ve anlamlar kazandirirlar,
kentleri bina yiginlari olmaktan ¢ikarip
yasayan, soluk alip veren kahramanlara
déntsturirler. Yazar ve sairler, siradan
insanin algilayamadiklarini duyumsaya-
rak ve aktararak, duyumsatarak kentle-
re hayat verirler. Cagdas turizm aktorle-
ri de bu tir yaraticilardan ve eserlerin-
den beslenerek alanlarini geligtirmek-
tedirler. Turizme yon veren imgeler ve
planlamalar 6ncelikle edebiyat¢ilarin da
icinde bulundugu kiltir yaraticilarinin
olusturduklar tarihi, sosyo-kiiltiirel bel-
lekten yararlanilarak yaratilmaktadir.
Turizm sahasinin kiiltir tasarimecilar
icin bu bellek, tiikkenmez bir imge hazi-
nesidir. Diger yandan farkl tiirden yo-
rumlara her zaman acik olan “yeniden
yaratilan gorinti” olarak tanimlanan
imgelerin, hem edebiyatin, hem de tu-
rizmin temelini olusturdugu unutulma-
malidir. Sonucta okur ve turist, genelde
gerceklige degil, kendini gerceklikten
kurtaran kurgulanmisa ilgi duyar.
Turizm ve edebiyat, ayni kiiltiirel
ekolojide yer alir. Dahasi ayni kiiltiirel
ekolojinin farkli, ancak birbiriyle iligkili
dinamikleridir. Beslenilen ve degerlen-

dirilen, oncelikle kiiltiirel ¢evre ve dola-
yisiyla belleklerdir. Seyahat eden de, ya-
zan da temelde aym kaynaktan beslenir.
Farklilik ve 6zgtinliik, turizmin de edebi-
yatin da temel hedefi oldugundan, ulusal
ve yoresel hazinelerin ve belleklerin pe-
sinden kogulmasi, dogaldir. Bir bakima
okuma ve gezme eylemleri, ayni bellegin
farkl tirden iglenmesi ve deneylenme-
sinden ibarettir.

Edebi eserlerin turistlerin beklen-
tilerini, daha genel bir ifadeyle turizm
tiketimini, talebini ve dolayisiyla ar-
zim gekillendirmektedir. Bireyin karar
verme siirecinde (gidilecek yer ve orada
deneyimleneceklerin  belirlenmesinde)
bazen farkli zamanlarda okunmus bir
edebi eser etkili olabilir. Yerler hakkin-
daki bireyin onyargilari, sempatileri ve
egilimleri okunan bir romandan kaynak-
lanabilir. Edebiyat eserlerinin etkisi, sii-
reklidir. Eser okunduktan sonra, eserle
ilgili kiiltiirel tiikketim siireci sona erme-
mektedir. Arkadaglar aras: tartigmalar,
kitap tzerindeki elestiriler, etkilenme
paylagimlari, 6nemli b6liimlerin veya iz-
lenimlerin aktarimlari, ¢esitli nedenlerle
ortaya ¢ikan animsamalar gibi olgular,
edebi eserin etkisine siireklilik kazan-
dirir. Bu ytizden de herhangi bir edebi
eser, turistik agidan yonlendiriciligini ve
belirleyiciligini uzun siire kaybetmeyebi-
lir. Yine bu etkilenim, daha énce de ifade
edildigi gibi, bireyin sartlarinin uygun
hale gelmesine de bagh olarak, uzak art
zamanl bir gsekilde gergeklesebilir.

Turizmin tanmitim ve pazarlama
stireclerinde kullanilan ara¢ ve yontem-
lerde edebiyatin sundugu olanaklardan
da yararlanilmaktadir. Turistik bro-
giirlerde, yayinlarda, posterlerde, rek-
lamlarda, gosterilerde, genelde dogal ve
tarihi eserlere odaklanildigindan, dilsel
unsurlara ya hi¢ yer verilmemis ya da
birka¢ kuru ifadeyle yetinilmistir. Dogal
olarak sanat, kiltiir ve edebiyat bellegi
de bu tir trin ve faaliyetlerde fazla de-
gerlendirilmemigtir. Turistik tanitim ve
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pazarlama kapsamindaki iiriin ve uygu-
lamalarda kullanilan ya da kullanilmas:
gereken dil ve ifadenin 6nemi, yeni yeni
fark edilmeye baslanmigtir. Bu nedenle
son donemde bu tiir Grin ve uygulama-
larda turizme uyarlanmis edebi ifade-
lerden daha yogun ve etkili bir sekilde
yararlanildig1 belirlenmistir. Marka ya-
ratimi ve reklamcilik alanlarinda dil ve
soylemin giiciiniin anlasilmasi1 da, bu
tirden uygulamalar1 gerceklestirenleri
cesaretlendirmektedir.

Kargilagtirmali edebiyat aragtir-
malar1 kapsaminda gonilli, moda veya
zorunlu olarak yapilan seyahatlerin be-
reketli bir edebiyatin ortaya ¢ikmasinm
sagladigr kabul edilmektedir. Yeni du-
yum, hayal ve kurgularla, eklemelerle
zenginlestirilen sozli anlatilarin, gezi
ginliklerinin, mektuplarin, seyahat
notlarinin, 6vgi ve yergilerin, edebiyati
zenginlestirdiginden soz edilmektedir.
Bu tiir Grinler, envanter basitligi ile ede-
biyata soluk veren, J. Ehrard’in Michelet
Fransa’da gibi, temel eser ihtigami ara-
sinda degerlendirilmektedir. Bazen de,
Isvec’teki Gezginler (G.R. de Beer/ 1949)
gibi, monografi olmaktan ¢ikip repertu-
ar veya inceleme niteligini tasiyanlar
da bulunmaktadir. Bu tirden eserlerde
yazarlarin genellikle tasra kentlerine,
sit alanlarina, 6nemli sehirlere (Paris,
Floransa, Roma, Napoli, Venedik, We-
imar gibi), salonlara, universitelere,
kahvelere, basimevlerine, akademilere
odaklanarak buralarla ilgili gercek efsa-
neler meydana getirdikleri belirtilmis-
tir. Yazarlar ¢ok kere, kendi tilkeleriyle
ilgili yazilarinda daha romantik ve yara-
tic1 uslup sergilemiglerdir (Rousseau ve
Pichois 1994: 58- 59; seyahat-edebiyat
iligkisiyle ilgili diger veriler hk. bkz. 60-
94).

Seyahatler ilk doénemlerde yakin
mesafelerle sinirl iken, 6zellikle ulagim
ve iletisim alanlarindaki gelismelerle
uzak diyarlar da gezginlerin dislerini
stislemeye baglamigtir. Amerika ve Uzak

Dogunun Batililar tarafindan kesfi, ede-
biyat alanini da kokiinden degistirmistir.
i1k dsnemde maceracilarin, tiiccarlarin,
yoneticilerin, askerlerin, misyonerle-
rin ve bilim adamlarimin sunduklariyla
edebiyati donustirmeye caligan yazar
ve gairler, bir siire sonra bu cografyalar
ziyaret etmeye baglamiglardir. Bu seya-
hatler sonucunda Bati edebiyatlarina
yeni imgeler ve temalar kazandirilmig-
tir. La Fontaine’in kirlangici gibi, edebi-
yatgilar seyahatlerinden agiz sulandiric
oykiilerle donmiiglerdir. Boylelikle tek/
Bati merkezli medeniyet anlayigi, ede-
biyat ¢evrelerindeki, dolayisiyla eserle-
rindeki hakimiyetini yitirmistir. Biyik
Iskender’in seferleri, Marko Polonun
seyahati, Ipek Yolu ticareti, Hacli Sefer-
leri gibi cesitli olgularla taninan Dogu
ve Uzak Dogu, Batili yazar ve sairlerin
zihinlerinde, hayal diinyalarinda “eg-
zotik Dogu” imgesinin yaratilmasina
neden olmustur. Bu olusumda ozellikle
Dogu’dan aktarilan Binbir Gece Masal-
lar tiriinden eserlerin etkisi biiyiiktiir.
Boylelikle yeni fikirler, kavramlar, im-
geler, sahneler, yorumlar, algilamalar,
Bat1 edebiyatina kazandirilmigtir. Orne-
gin, Bhagavad-Gita adli Sanskritce me-
tinle baglayan ceviri caligmalariyla Bati,
otantik Hind diinyasiyla tanigmistir. Bir
siire sonra Batili edebiyat cevrelerinde
“ylice romantizm, Dogu’da aranmalidir”
fikri, savunulmaya baglanmigtir. Her-
der, Goethe, Schopenhauer, Lamartine,
Hugo, Lamennais gibi Batili yazarlar,
bu degismelerden etkilenmiglerdir. Kisa
siire i¢inde egzotik Dogu da tiiketilmis,
kesfedilmemis yer kalmadigi icin 06z-
ginlik yerin altinda, denizde ve uzayda
aranmaya baglanmigtir (Rousseau ve Pi-
chois 1994: 58-62 vd.).

Farkli diyarlara yelken acan ede-
biyatgilar, bir taraftan kendi edebiyat
geleneklerini farkli toplumlara tanitmaisg-
lar, diger taraftan da gidilen tilkelerin
kiiltirel ve dolayisiyla edebi bellekleri-
ni kendi iilkelerine aktarmiglardir. Bir
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bakima, edebiyat gelenekleri arasinda
tohumlama islevini tistlenen bu gezgin
sair ve yazarlar, diinya edebiyatinin da
gelismesini saglamiglardir. Seyahatlerin
altin ¢agi, 16 ve 17.asirlarda Avrupal
himanist kultir aktorleri (Montaigne,
Mainard, Scarron vb.) i¢cin Roma, kutsal
edebi bir kenttir. Ressamlar da Médicis’i
merkez kabul etmiglerdir. Antik diinya-
nin merkezi kabul edilen Italya, sonraki
doénemlerde de sanat ve edebiyat adam-
larim1 ¢ekmeye devam etmigtir. 18.asir
Ingiltere iiniversite sisteminde yapilma-
s1 zorunlu olan, Fransa, Isvicre, Ispanya
ve Portekiz’i kapsayan ve aylarca siiren
“biiytik turlarin(Grand Tours)” giizerga-
hinda mutlaka Italya’ya yer verilmistir.
“Wanderlust”a kendini kaptiran Goethe,
Italya’da klasizmin erdemlerini kesfet-
migtir. Stendhal ise kendisine “Milanes”
denmesinden gurur duymustur. 18.asir-
da Avrupa’nin en 6nemli cazibe merkezi,
Paris’tir. Bu dénemde Paris’in salonlar:
farkhh tulkelerden gelen konuklarla do-
lar. Grimm ve Galiani gibileri de Paris’e
yerlesir. Ayn1 donemde Fransiz sanat ve
edebiyat adamlarinin ilkelerinden ayri-
larak farkl diyarlara gitmeleri ise dik-
kat cekici bir durumdur. Ornegin Voltai-
re Ingiltere’ye, Montesquieu Ingiltere ve
Italya’ya, Diderot Rusya’ya, Rousseau da
Cenova’ya seyahat eder. 19.asirda Batili
seyyahlarin hareket alan1 geniglemigtir.
Rusya, Fas ve Akdeniz, Batili yazar ve
sailerin yeni ziyaret alanlar1 haline gel-
migtir. Chateaubriand, Lamartine, Ner-
val ve Flaubert, giinlerce siiren Akdeniz
gezilerine katilirlar. Musset, Wagner,
Thomas Mann, Venedik’ten ¢ikmaz. Bu
arada, yabanci konuklar da Batih kiiltiir
ve edebiyat merkezlerini daha fazla ziya-
ret etmeye baslarlar. Ornegin Rus edebi-
yatinin 6nemli sahsiyetlerinden Tolstoy
ve Turgenyev, Paris’te yasamaktan dola-
y1olduk¢a mutludurlar. Hayali mekanla-
rin gezgini Andersen, Avrupa icinde pek
cok yeri gormeyi ihmal etmez. Rousseau
ve Pichois’in ifadesiyle 18. ve 19.asirlar-

da “kendisini bagkalarinin yanindayken
evindeymig, evindeyken de gurbettey-
mis gibi hisseden” yeni bir gezginci tipi
ortaya citkmigtir. Pek ¢ok yazar ve sair,
bu kiimede degerlendirilmistir (Rousse-
au ve Pichois 1994: 58-66). 20.asirda ise
ulagimin kolaylagmasiyla diinyanin ge-
zilmedik, gorilmedik, el degmedik yeri
kalmamigtir. Artik Malraux’yu Cin’de,
Gide’i da Kongo’da gormek miimkiindiir.
Diger yandan her donemde siyasi, dini
ve idari nedenlerle diinyanin farkli cog-
rafyalarinda yagsamak zorunda birakilan
edebiyatgilarin yasantilarimi eserlerinde
yansittiklarimi ve bu eserleriyle odiiller
(Nobel Edebiyat Odiilii dahil) kazandik-
larim belirtmekte yarar vardir. Zorunlu
da olsa seyahat, edebiyati gelistirmeye
devam etmistir.

Kent ve yazar/gair iligkisinin, disip-
linler aras1 yaklagimlarla ¢oziimlenmesi
gerekmektedir Nobel edebiyat odilint
kazananlarin eserlerinde farkl diinyala-
rin birlestirilerek yeni sentezlerin yara-
tildig1 kentlere vurgu yapildig: goriliir.
Yazarlar yagadiklar: kentleri, kiiresel 61-
cekte cekicilik kazandiracak yaratilariy-
la imge hazinelerine dontstirirler. Bu
slirecte yazarin niyeti ve yetenegi, kent
ve ilke imajlarinin bicimlendirilmesinde
one cikar. Yaratici eserler kenti buyila
mekénlara, koti eserler de biyilia bir
kenti, siradan bina yiginlarina dontis-
turirler. Yazar ve sairler kente/ meka-
na yeni boyutlar kazandirirlar. Dilerse
yazar, sair, kotii imaja sahip bir kenti
ya da iilkeyi, diinyanin en giizel, ¢ekici
mekani haline getirebilir. Edebiyat¢1 ya-
ratic1 kurgulama adli siirecte, farkli kent
ve tilkelere ait imgeleri kendi yasadig
cografyaya uygun olarak doniistiirebilir.
Gercek mekanlara, fantastik unsur ve
yontemlerle daha derin anlamlar kazan-
dirilabilir. Her yazar, kentini ve tilkesini
kendi goziinden yorumlar. Bu da ilgili
cografyaya farkli boyutlar kazandirir.
Turizmde, ulusal ve kiiresel dlcekte, et-
kisi uzun siren “moda tilke ve kentlerin
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yaratilmasinda” sair ve yazarlarin payi
buyuktir. Burada asil olan yazar ve sa-
irlerin 6zgiin yaratilarinin turistik trin
ve uygulamalar kapsaminda degerlendi-
rilmesidir. Istanbul, Ankara, Izmir ve di-
ger Anadolu kentlerinin turistik amach
imge belleginin olusturulmasinda edebi-
yatgilarin katkilari, hentiiz yeterince in-
celenmis degildir. Ulusal ve kentsel tu-
rizm ve ozellikle kiiltiir turizmi politika-
larinin gelistirilmesinde edebiyatg¢ilarin
iglevleri yeniden sorgulanmalidir. Keza
kiltir turizmi temal tanitim etkinlikle-
rinin yiyecek ve icecek sunumlar ile ge-
lenegin post-modern ve koti taklidi olan
otantizm kapsamindaki miizik-dans
gosterilerine indirgenerek panayira do-
nigturilmesi, ozellikle edebiyat¢ilarin
bu kapsamda otelenmesi, bilimsel ve
akilel bir yaklagim degildir. Edebiyatci-
lar, “otantiklik” pesindeki turizmcilere,
ozgun gelenek ve irinler sunabilirler.
Diger yandan gelenegin degismeyle var
oldugunu savunan yazar ve sairlerle tu-
rizmciler igbirligi yapabilirler.

Bir fikra tipi olan Nasreddin
Hoca’nin, Tirk tasavvuf edebiyatinin
zirvesi Mevlana’nin, Karacaoglan’in, Yu-
nus Emre’nin ait olduklar ya da 6zdes-
legtirildikleri kentlerin turizmine katki-
lar1 yadsinamaz. Mevlana’siz bir Konya,
Nasreddin Hoca’siz Aksehir distintile-
mez. Bu gibi edebi sahsiyetlerin, asirlar-
dirilgili kentlerde yasayan insanlari kiil-
tirel ekonomik acidan beslemeye devam
ettigi genelde g6z ardi edilmektedir. Bu
sahsiyetler, ilgili kentlerin ve tlkelerin
ana imgeleri haline gelmistir. Bu neden-
ledir ki, Yunus Emrenin Anadolunun
pek cok yerinde makam mezar1 bulun-
maktadir. Cogunlugu edebiyat sahasin-
da yetisen bu zirve sahsiyetlerle ilgili
olarak yiriitillen dolayli olarak cografi
tescil faaliyetlerinin, kiiltiir turizminin
gelismesiyle daha da artacag sdylenebi-
lir (Ozdemir 2008).

Tarih yazimimi edebiyattan farkh-
lagtiran 6zelliklerin baginda, kurgusal

yaraticilik gelmektedir. Bazi tarihi eser-
lerin de kurgudan ibaret oldugu ileri
surilebilir. Ancak belgelerle yaratilan
bulanik tarih atlasinin eksik bolimleri-
nin sozli kiiltir ve edebiyat eserlerinden
elde edilen verilerle tamamlandigi, net-
lestirildigi de bir gercektir. Burada baz
tarihgilere ait eserlerin, edebi nitelige de
sahip olduklar1 belirtilmelidir. Sonucta
tarih¢inin kuru anlatilarina karsilik ede-
biyat¢inin icten, hayallerle bezeli, 6zgiin
betimlemelerden olusan tslubu, turizm
acisindan daha ¢ekicidir. Bu nedenle ba-
sarili rehberler, tarih ile edebiyat tslu-
bunu birlegtiren bir anlatim tarzini ter-
cih ederler. Rehberlerin egitimlerinde bu
tir konulara da dikkat edilmesinde ya-
rar vardir. Ozellikle sézlii ve yazili ede-
biyat bellegi konusunda rehberlerin bi-
lin¢lendirilmesi, turistik faaliyetlerdeki
verimliligi ve etkinligi artiracaktir. Ni-
tekim 2005 tarihli Kiltir ve Turizm Ba-
kanligi, Arastirma ve Gelistirme Genel
Midiirligi, Profesyonel Turist Rehber-
ligi Yonetmeligi'ne gore rehber yetistir-
mek amaciyla agilan kurslarda verilecek
dersler arasinda “edebiyat” konusuna da
yer verildigi belirlenmistir. Ancak bu ko-
nudaki seminer ve konferanslar dikkate
alindiginda, bu calismada ayrintili bir
sekilde dile getirilen biling olusumu i¢in
yeni yaklagimlara ihtiya¢ duyuldugu go-
rilmektedir.

Seyahatler sirasinda  olusturu-
lan kiiltiir, sanat ve edebiyat cevreleri,
topluluklar1, Bat1 medeniyetinin temel
urin ve yaklagimlarinin gelistirilmesi-
ne katki saglamigtir. Bu cevreler, cesitli
davetlerle farkli goriiglerin sahiplerini
tanima uyaniklhigini  gostermislerdir.
Universiteler ve akademiler, bu olu-
sumlarin temel mekanlar: oldular. Yine
basim ve yayimncilik alaninda faaliyet
gosterenler arasinda 6nemli edebi sahsi-
yetlerin de bulundugu gériiliir. Ornegin
Venedik’in Les Aldes bélgesinde mu-
sahhihlik yapan Rotterdam’li Erasmus
ile daha serbest hareket edebildikleri
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icin Hollanda’da yayncilikla ugrasan
Voltaire ve Rousseau, bu tiir gezginci
kaltir adamlarindandir. Floransa’daki
Vieusseux Edebiyat Kuliibii, liberal
Fransizlarla Ingilizleri bir araya ge-
tirmigtir. Paris Milli Kiitiiphanesi gibi
kiitiphaneler de Avrupali gezgin kiiltir
ve edebiyat adamlarinin karsilagtiklar
temel mekanlardandir. Bunun yanm sira
tiyatrolar, operalar, konser salonlar1 da
gezgin kumpanyalarin ve dolayisiyla
sanat ve edebiyat¢ilarin ugrak yerlerin-
dendir. Ornegin 17.asir Almanya’sinda
Fransiz topluluklar1 klasik tiyatroyu
canlandirmaya, Ingiliz tiyatro topluluk-
lar1 da Shakespeare’in eserlerini tanit-
maya calisiyorlard: (Rousseau ve Pichois
1994: 62-66). Benzer bir durum 19.asir
Istanbul’'unda yasanmistir. Nitekim bu
asirda pek cok yabanc tiyatro kumpan-
yas1 Istanbul ve Osmanli Devletinin
diger 6nemli sehirlerinde (Izmir, Bursa
vb.) cesitli gosteriler sahnelemiglerdir.
Basili edebiyat eserlerini 6zgiin ya
da ceviri/uyarlama geklinde Avrupa’da
dolagimi, edebiyatin farkli bir boyutu-
nu ortaya koymaktadir. Bu baglamda,
gezen yazar veya sanatg1 degil, eserler-
dir. Nitekim bugiin, 6nce eserler, daha
sonra da yazarlar1 dolagsmaktadir (Yagci
1999 vb.). Bu kapsamda Fransiz edebi-
yati, diinyanin en gezgin edebiyat gele-
neklerinden biri olarak kabul edilebilir.
Fransiz edebiyati, hem gezen, hem de
gezdiren bir edebiyat gelenegi olarak
dikkat ¢cekmigtir. Tirkiye’de oldugu gibi,
bu dolagim ilk donemde, genellikle tefri-
kalar yoluyla gerceklesmistir. Bazen bu
stirecte araci diller, aktarici islev tst-
lenmistir. Ornegin Uzak Dogu edebiyat
geleneklerine ait eserlerin Fransa’da ta-
ninmasi, 6ncelikle Ingilizce niishalardan
yapilan cevirilerle gerceklesmistir. Stz
konusu aktarimda antolgjiler, seckiler
ve rehber kitaplar da etkili olmustur.
Edebiyat eserlerinin seyahatlerinde
18.asrin yarisindan beri (Fransa’da ilk
edebi siireli yayin 1754 yilinda yayim-

lanmaya baglamistir) medya (6nce basin
daha sonra radyo, sinema, televizyon ve
internet) 6nemli bir ara¢ durumundadir.
Ozellikle yazili medya ile medya arasin-
daki iligki olduk¢a geligsmistir (Rousseau
ve Pichois 1994: 66-78). Bu nedenle Tirk
toplumundaki Bati etkisindeki edebiyat
gelenegi dusunildiginde, edebiyatin
gazetede dogdugu, gelistigi, yayildig
ile gazeteciligin edebiyatla var oldugu
ve koklestigi seklindeki goriiglerin ileri
strilmesi, pek de yadirganmamaktadir
(Ozdemir 2008). Basin ve edebiyat alan-
larindaki dil, iislup ve imge gelisiminde
ve donisiimiinde s6zi edilen etkilegsimin
katkisi buytktir. Tirk toplumunun son
bir bucuk asr1 dikkate alindiginda ede-
biyat-medya (daha ¢ok yazili medya) is-
birligi ve etkilegimi, toplumsal degigme-
lerin de temel kaynagidir. Son dénemde
bu ikiliye turizm de eklenmistir. Edebi-
yat ve medya alanindaki yaraticilik ve
ozglnligin on sartinin gezme/ seyahat
oldugu, daha da belirginlesmistir. Ga-
zeteci bir yamyla edebiyatci, diger ya-
niyla da bir gezgindir. Dinyay1 en fazla
gezenlerin baginda medya mensuplar:
gelmektedir. Bu nedenle gezilenlerin,
goriilenlerin ve deneyimlenenlerin pay-
lagilmas1 arzusu gazetecileri (medya
alaninda caliganlari), edebiyata yoneltir.
Kent tutkunlarinin 6nemli bir bélumi
gazetecilerdir. Ozetle medya, bir bakima
edebiyat-turizm iligkisi ve etkilegimi i¢in
gerekli olan uygun baglami yaratirken
var ve etkili olmaktadir.

Edebiyat eserlerinin farkli ilkeler-
de dolagiminin kolaylagsmasiyla birlik-
te yazar, sair ve okur Kkitlesi degigme-
ye baglamigtir. Nitekim “kimse kendi
memleketinde peygamber olmamigtir”
ilkesini dogrularcasina kisa oykiilerini
Ingiltere, Almanya ve Rusya’da yazan
Maupassant'in hayranlarinin biyik bir
bolimini Amerikalilar olusturuyor-
du. Aym sekilde Aziz Nesin’in eserleri,
Rusya’da Turkiye'den daha fazla kisi
tarafindan okunmaktadir. Taklit, ede-
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bi yaraticilik faaliyeti sirasinda kendi-
ni hissettirir. Sonuc¢ta okunan her sey
yaraticida izler birakir, bu izlerin yeni
ozgin eserlerin yaratilmasinda etkili
olmasi muhtemeldir. Etkilegim, gelenek-
ler ve sanatgilar arasinda kac¢inilmaz
bir durum olarak degerlendirilmekte-
dir. Edebiyat geleneklerinin geligsiminde
farkl edebi geleneklerle etkilegimin pay1
buyuktir. Sonug¢ olarak, edebiyat eser-
lerinin diinya ol¢eginde dolagiminmi ve
paylasgimimi kolaylagtiran uygulama ve
araclar, nemlidir. Bu araclarin baginda
da kitle iletisim aracglar gelmektedir.

Edebiyat eserlerinin seyahati, ayni
zamanda ben ve 6teki (Tirk milleti, Al-
man tipi vb.) ile ilgili imgelerin ve imaj-
larin dolagimi anlamina da gelmektedir.
Bu durum turizm kapsamindaki sece-
neklerin belirlenmesinde etkili olabil-
mektedir. Turistler, baz1 maceraperest-
ler disinda, genellikle okuduklarindan
hareketle olumlu 6teki olarak degerlen-
dirildikleri tlkelere gitmektedirler. Di-
ger bir ifadeyle olumlu imaj ve kamuoyu-
nun yaratilmasinda ve bunlarin turizm
alanindaki gibi, yararli donitlerinin
elde edilmesinde, edebiyat kapsaminda-
ki yapitlarin da ¢ok énemli iglevleri bu-
lunmaktadir.

Ulasim, biligim ve ozellikle yayinci-
lik alanindaki gelismeler sayesinde yerel
ve ulusal edebiyat geleneklerinin kiiresel
olcekte tikketimi kolaylagsmistir. Boyle-
likle yaraticilar agcisindan kendi gelene-
giyle simirh kalmaktan kurtulunmus ve
kiiresel kullanima agik bir diinya edebi-
yat imgeleri veri taban1 ya da veri/imge
bankas: meydana getirilmistir. Ozellikle
kitle iletigimi alanindaki gelismelerin de
katkisiyla yazar ve sairlerin etkilenim
baglami geniglemigtir. Edebiyat gele-
nekleri arasindaki aligverigler, gecmiste
hayal dahi edilemeyecek boyutlara ulag-
migtir. Sanal dinyadaki kiiresel nitelik
tasiyan edebiyat cevreleri, yeni betimle-
melerin, imgelerin, yorumlarin, yakla-
simlarin ve akimlarin ¢itkmasina neden

olmaktadir. Sanal edebiyat elestirmen-
ligi, yaymnciligh ve kitiphaneciligi gibi
olgularin belirgin ve etkin hale gelmesi,
sozi edilen geligsmelerin ortaya ¢ikmasi-
na yardimei olmustur.

Edebiyat ile turizm arasindaki ilis-
ki veya etkilesim, neden-sonug iligkisi,
genellikle belirsiz, ¢ok kere de ardil za-
manl olarak belirlenebilmektedir. Ayni
sekilde okurun turiste doniisimiu de,
cok karmasgik ve ¢ok tiirli bir nitelik arz
etmektedir. Yine edebiyat eserlerinden
hareketle okurun turistik egilimlere sa-
hip olmasinda ne gibi unsurlarin etkili
oldugu hentiz yeterince c¢oziimlenmis
degildir. Edebi eserler, turistik yerler
ve deneyimler deposu olarak tanimlanip
tanimlanamayacagi veya degerlendiri-
lip degerlendirilemeyecegi, giivenirliligi
ve gecerliligi olan arastirmalarla hentiz
yetkin bir gekilde ortaya konulamamig-
tir. Buna kargilik kurgusal sunumlarin,
insanlar, toplumlar, mekanlar, kentler
ve tlkelerle ilgili imajlarin ve hayallerin
okurun zihninde olugturulmasina neden
oldugu, arastirmacilar arasinda genel
kabul gormektedir (Andersen ve Robin-
son, 2002: 40). Aym sekilde bu tiir edebi
eserler, diinya kiiltiir akiginin da 6nemli
araclaridir. Diger bir ifadeyle herhangi
bir iilkede yaratilan edebi eser, kolaylik-
la farkl kiiltiirlere aktarilabilmektedir.

Tartisilmas: gereken bir diger konu
da, edebi eserlerin turizm basta olmak
uzere farkli alanlarin amagclarina yo-
nelik olarak olusturulmasi veya doniis-
turilmesidir. Pek istendik bir durum
olmasa da, bazen edebiyat eserlerinin
idari, siyasi ve ideolojik hedefler dog-
rultusunda yazildig1 ya da degistirildigi
gortilmiustir. “Gidiumli edebiyat” teri-
mi, bu olguyu agiklamak icin kullanil-
maktadir. Edebiyatin turizme hizmet
edecek sekilde dogrudan veya dolayh
olarak yonlendirilmesi, s6z konusudur.
Diinyanin pek ¢ok yazari, ilkesini ve
yasadig1 kenti eserlerinin temel baglami
olarak belirlemigtir. Bu eserlerin asirlar
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boyunca turistik etkiler yarattigi gozlen-
migtir. Bu konuda en sansh kent Paris
olsa gerektir. Cinki Paris hakkinda pek
cok yabanci yazar da eserler kaleme al-
misgtir. Bir yazarin etkisi bazen, biyuk
ekonomik maliyetlerle gerceklestirilen
tamitim kampanyalarindan daha etkili
olabilmektedir. Bu konuda yazar ve sair-
lerin tegvik edilmesi, dogal oldugu kadar
istendik bir beklentidir. Sanatin giidim-
liluga kabul edilmese de tegvik edilme-
sine edebiyat cevrelerinin pek itirazlari
olmayacaktir. 2010 Yili Avrupa Bagken-
ti secilen Istanbul’'un da bu yaklasimlar
kapsaminda yeniden ele alinmasinda
yarar vardir. Kentleri konu alan edebi-
yat yarigmalar (6ykii, roman, siir vb.)
da bu kapsamda degerlendirilmektedir.
Bazen yarigmalar istendik ¢iktilar orta-
ya koymayabilir. Bu nedenle ilgili kenti,
eserlerine konu edinen yazarlarin 6diil-
lendirilmesi gibi dolayh tesvik uygula-
malarindan da yararlanilabilir.

Aynmi sekilde “taniti(m)ct/reklamct
edebiyat(promotional literature)” heniiz
Turkiye’de tartigilmayan bir kavramdir.
Turistik amagclara hizmet edecek sekilde
olusturulan ve yayimlanan bu edebiyat
tiriinde, edebiyat¢ilarin  bilingliligini
ve yaklagima kars1 tavirlar1 belirleyici
olmaktadir. Turistin, karar verme sii-
recinde diger tanmitic1 bilgi ve belgelerle
ikna olmadiginda, oncelikle bu tiirden
eserlere yoneldigi gozlenmistir. Yeterin-
ce gorsel verinin olmadigi durumlarda
da bu tiirden eserler etkili olmaktadir.
Gezi yazilar, anilar, oykiiler, gezi not-
lar, turistlerin beklentilerini dahi sekil-
lendirebilir. Dilerse yazar ve sair hayali
bir mekani, gercege, gercek bir mekam
da hayali bir cografyaya doniistiirebilir.

Diger yandan turistik okumalar-
da edebiyatin etkisi daha fazla hisse-
dilmeye baslanmigtir. Ozgiin ve estetik
dilini cesitli faktorlerin etkisiyle yitiren
glinimiiz insaninin turistik faaliyete
yonlendirilmesinde edebiyattan istifade
edilmesi ilginctir. Bir taraftan ozellikle

gorsel-igitsel medya araciligiyla suskun-
lagtirilan ve yeni bos zaman etkinlikle-
riyle okumaktan uzaklastirilan bireyin,
kaybettigi ifade araglariyla ayartilmasi,
s6z konudur. Nitekim son donemde tu-
rizm alaninda edebiyattan ithal edilen
pek cok unsurun (dilsel teknik, irin
vb.) degerlendirildigi belirlenmistir.
Edebiyatin sinema, televizyon ve diger
urinlerle (poster, kart vb.) gorsel kiltiur
urtinlerine dontustirilmesi, bu stirecte
etkili olmaktadir. Edebiyat eserlerinin
tiketim bigimleri farkhilagmaktadir.
Dinleme kitaplari, sinema ve televizyon
filmleri, tiyatro oyunlari, miizikaller, bu
tiurdendir. Edebiyat eserini okumayan
ancak, tamiyan kitlelerin son dénem kiil-
tur turizmcileri tarafindan ayartilmas:
kolaylagsmigtir. Bugiin diinyanin kiiltir
ekonomisinden ve turizminden en fazla
payr alan kentlerinden baginda Paris
gelmektedir. Paris bu konumunu 6nce-
likle tarih ve kiiltiiriiniin, dahas1 ede-
biyat belleginin ¢ok tiirli triinlere do-
niistiirilmesine bor¢ludur. Paris’i Paris
yapan, icinde yabancilarin da yer aldig:
sanat, sinema, televizyon ve ozellikle
edebiyat cevreleri oldugu aciktir. Bu sa-
yede yurt digina ¢ctckmamis olanlar dahi,
Paris’i kendi kentlerinden daha iyi tanir
hale getirilmistir. Notre Dame’in Kam-
buru ile siradan bir kilise diinyanin en
cok ziyaret edilen bir yapisina doniige-
bilmektedir. Milyonlarca turist, mimari
acidan pek ozelligi olmayan bir yapiyr
gormek ve hayallerindeki Kambur'u go-
rebilmek icin Paris’e gitmektedir. Aym
sekilde once okura, daha sonra da izler
kitleye, Sefiller adli romanla ve bu eserin
sinema ve televizyonlar gosterilen onlar-
ca uyarlamasiyla Paris’in kanalizasyon-
lar1 dahi belletilmektedir. Sonucta yazar
ve sairlerin pek ¢ogu, bir sekilde Paris’in
fahri tamitim ve reklam uzmanlar ola-
rak hizmet etmistir. Her metnin, okura/
izlere ve baglama gore farkli cagrigimlar
yaratacagi da hesaba katildiginda, Paris
ile ilgili tanitim faaliyetlerinin etkinligi
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ve bu etkinligin surekliligi daha iyi anla-
silmaktadir. Kurgusallik, edebi eserlerle
sinema ve televizyon yapimlarinin turis-
tik iglevini azaltmaktan cok, artirmak-
tadir. Keza turist, saf gerceklikten cok,
kurgulanmig gercekligi(?) tikketmeye
egilimli ve isteklidir. Gergekleri kimse
deneyimlemek, dahasi satin almak iste-
mez. Ayrica kiiltiir turistlerinin, turizm
alaninin en ¢ok harcama yapan kaliteli
kesimini olusturduklar: bilinmektedir.
Dogal ve tarihi zenginliklerine giivenen
Tirkiye gibi baz tilkelerin turist sayi-
sina bagl olarak, beklenen gelirleri bir
turla elde edememelerinin temelinde de
bu gercgeklik yatmaktadir.

Bir tlkedeki okur kitlesi ile turist
kitlesi arasinda herhangi bir baglantinin
bulunup bulunmadig, istatistigi olarak
yeni degerlendirmeleri gerektirmekte-
dir. Bununla birlikte ¢ok okuru olan mil-
letlerin, aynm1 zamanda cok turiste sahip
olduklar1 varsayilmaktadir. Okumanin,
seyahat tutkusunu ve arzusunu artirdi-
&1, pek cok arastirmaci tarafindan ifade
edilmektedir. Edebi eserler, turiste do-
nigen okurlarin beklentilerini, tilke ve
toplum hakkindaki tutumlarimi belirle-
yebilir. Edebi eserler, turizm potansiyeli
yiksek bir ilkeyi siradanlagtirabildigi
gibi, herhangi bir 6zgiinlige ve farklih-
ga sahip bir iilkeyi de fantastik zaman-
mekéan ve olay kurgulamalariyla biyili
bir diyara dontstirebilir. Bu tur tlke-
lerde okurun, turiste doniigmesi, daha
kolay ve acik bir sekilde gerceklegsmekte-
dir. Ayni1 sekilde A.B.D., Fransa, Ingilte-
re, Italya, Ispanya, Japonya gibi turizm
bakimindan ileri tilkelerin, turizm har-
camalar ve gelirleri bakimindan benzer
degerlere sahip olduklar: goriilmektedir.
Okuru ¢ok olan ve ¢ok gezen insanlarin
ulkeleri, aym gekilde yabancilar tarafin-
dan da en ¢ok ziyaret edilen tilkelerdir.
Tirkiye’deki okur ve gezer kitle arasin-
daki oranin uyumu(az okur- az turist ve
turizm geliri) da bu verileri ve degerlen-
dirmeleri dogrulamaktadir.

Edebiyat ve turizm alanlarinda
esas olan oyki anlatmaktir. Bu nedenle
de edebiyat ile turizmin okunmasinda,
okuyan kigiye, okunan zaman ve meka-
na goére degismelerin ortaya ¢ikmasi ile
her tiirli yoruma acik olmasi gibi temel-
de benzerlikler bulunmaktadir. Edebi-
yatcinin hikaye anlatmasi agik bir sekil-
de kabul edilirken, turizmcinin tatil adlx
zaman dilimini cesitli program, ara¢ ve
uygulamalarla biytli/kurgulu bir anla-
tim ve gosterime doniistiirmesi genelde
gormezden gelinmekte, dahasi pek cid-
diye alinmamaktadir. Buna karsilik ad-
lar1 masal diinyasindan alinmig turistik
yerlegkelerde (Ali Baba Hotel, Robinson
Crusoe Resort vb.) gecirilen tatiller hak-
kinda “masal gibi bir tatil ge¢irdim, ma-
sal iilkesindeydim” degerlendirmeleriyle
sik sik kargilagilmaktadir. Turizmei, ye-
mek, dans, miizik, mekan, animasyon,
tur gibi araclardan yararlanarak hazir-
ladig1, kurguladig1 kendi oykiisiinii an-
latmakta, sunmakta ve tiikettirmekte-
dir. Bu nedenle Tiirk turizmcileri, uzun
stire Bat1 kokenli Oryantalizmin bir ¢ik-
tis1 olan “egzotik Dogu” masalina sigin-
miglar ve sarilmiglardir. Pek de goniilli
olmasalar da Tirk turizmcileri, yapay
egzotik Dogu imgesiyle biiyiillenmis Bat1
Avrupal turistleri, s6zde Harem’de ge-
cen fesli, sarikli, dansozlu egzotik Os-
manh geceleri ad1 altinda diizenledikleri
animasyonlarla eglendirmeye devam
etmiglerdir. Bazilari, turizmi hikdye/ma-
sal/oykii anlatmanin farkl bir bigimi ola-
rak kabul etmektedir. “Rastlantisallik,
kurgusalligin getirdigi akicilik, belirsiz-
lik, ardillik, periyodiklik, beklenmezlik,
sagirticilik, yenilik”, edebiyat ve turizm
arasindaki bu tirden anlatim ortaklik-
laridir. Tirkiye’de heniiz ¢oziimlenmese
de, okuma ve gezi sonrasinda ortaya ¢i-
kan anlatimlar arasinda benzerliklerin
bulundugu ileri siiriilebilir.

Cocuk edebiyati, genelde hayali
veya gercek uzak diyarlarda gecen ma-
ceralar1 ve seyahatleri anlatir. Cocuk
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edebiyat1 kapsamindaki eserler, okurun
turiste dontsmesinde ilk ve en etkili
araclardir. Nitekim fantazyanin, kesfin,
maceranin, oyun ve eglencenin i¢i ice
gectigi bu tir eserlerdeki imgeler, olay-
lar ve kisiler, giivenli ve sevimli, sicak
mekanlara baglanmaktadir. Cografya/
Mekén ise turizmi belirleyen temel ol-
gulardandir. Cocuk klasiklerinin 6nemli
bir bolimii, Tanzimat doneminden beri,
Bat1 kokenlidir. Bu nedenle de Tiirk tu-
ristlerin yonu Batr’ya dontiktir. Strik-
leyici nitelik tasiyan bu eserler, okurun
yetiskin  yasantisindaki  egilimlerini
belirleyen ilk izlenimlerin yaratilmasi-
m saglamaktadir. Cocuklukta okunan
eserlerin niteligi ve niceligi ile daha son-
ra seyahat edilen yerler arasinda benzer-
liklerin bulundugu soylenebilir. Cocuk
kitaplarinda cok kere hayali iilkeler ve
mekanlar anlatilmaktadir. Turizm sek-
toriiniin aktorleri, tema parklar kurarak
bu hayali mekanlara gerceklik kazan-
dirmaya baglamiglardir. Yine ge¢mise
6zlem(nostalji), turizm agisindan gidiile-
yici ve bicimlendirici bir etkiye sahiptir.
Cocuklukta okunanlar, bireyin nostaljik
alanim1 olusturmaktadir. Turk okuru,
genelde nostalji kapsaminda da Bati-
I1 bir 6ze ve nitelige sahiptir. Bu arada
Orta Asya’ya ozlem duyan kesimler i¢in
yeni turizm programlarimin hazirlandi-
g1 da burada vurgulamak gereklidir.
Turizmci i¢in gegmige 6zlemin yoni degil
varlig1 onemlidir. Bu da oncelikle sozli
ve yazili edebiyat eserleriyle belirlene-
bilmektedir. Sonuc¢ta dinlenmis, okun-
mus, izlenmis, dahasi hayal edilmis ama
yasanmamigliklar, bireyin nostalji diin-
yasin1 meydana getirmektedir ve turizm
acisindan mutlaka degerlendirilmelidir.
Elverigli ortam olustugunda bu dina-
mikler harekete gegmekte ve bireyin tu-
ristik etkinligini belirlemektedir. Diger
yandan anilar (yasanmig veya yagsanma-
mig), bireyi geziye siiriikler. Bu anilara
okuma anilari/yagantilar1 da dahildir.
Cocukluk doneminde sakin adalardaki

oykiileri okuyarak biiyiiyen bireylerin,
yetigkinliklerinde genellikle huzur veri-
ci mekéanlar sectikleri ve kalabalik-gii-
riltuli mekéanlardan uzak durduklar
gozlenmistir. Cocuk kitaplar1 genellikle
gorsel unsurlarla desteklenmekte ve bu
nedenle de bireyin zihninde daha kalict
olmaktadir. Sozi edilen ozellik ytiziin-
den bu tir eserler, bireyin gelecekteki
seyahat distincelerinde daha belirleyici
olabilmektedir. Biitiin bu veriler, cocuk
edebiyati ile turizm arasindaki iligkiyi
aciklamaktadir. Tirk turizmcilerinin,
cocuk edebiyatini 6nemsemeleri gerek-
mektedir. Cocuk edebiyati1 yazarlarinin
turizm alaninda da etkiler yaratacak
gilice sahip olduklarinin bilincinde eser
uretmelidirler.

Cocukluk doneminde baglayan oku-
malar, bireyin uzaklik ve yakinlik él¢tile-
rinin de belirlenmesine etki etmektedir.
Edebi eserlerdeki mekanlar hakkindaki
gerceklik algilamalari, okurun uzak-
yakin seyahatlere ¢ikma diigiincesini
bicimlendirebilmektedir. Diinya ¢ocuk
klasikleriyle biyiiyen bireyin seyahat
diinyasi, digerlerine oranla daha genis
olabilmektedir. Diger bir ifadeyle, kii-
resel turizm pazarimin ve piyasasinin
olusturulmasi ve igletilmesinde, bireyin
nostalji bellegini de bicimlendiren ¢ocuk
edebiyati driinlerinin zaman-mekan si-
nirlamalarini kaldiran 6zelligi, belirleyi-
ci olabilmektedir.

Edebiyat kapsamindaki tir(bilim-
kurgu, fantastik, korku, mizah, klasik
vb.)- satis iligkisinin, turizm piyasasi-
nm bicimlendirdigi de tartisilmaktadir.
Diger bir ifadeyle edebiyat tiirlerinin
satiglaryla ilgili verilerden hareket-
le herhangi bir toplumla ilgili turizm
politikalari, trin, mekan ve hizmet-
leri uretilmektedir. Kiiltiir ekonomisi
kapsaminda degerlendirildiginde, ede-
bi eserlerin satiglar1 hakkindaki bilgi
toplama faaliyetleri ve c¢iktilar, piyasa
arastirmalar1 olarak nitelendirilmekte-
dir. Ornegin ask romanlar1, Paris, Bu-

http://www.millifolklor.com

47



Milli Folklor, 2009, Y1l 21, Say1 82

dapeste gibi, pek ¢ok kentin turizminin
ask temasi etrafinda olusturulmasini ve
igletilmesini saglamistir. Cinki agk ve
romantizm, turizmin temel itici gici-
ni meydana getirmektedir. Bu tiirden
trinlerin okurun dolayisiyla turistin
zihninde romantik mekan ve faaliyetleri
hakkindaki beklentileri de bicimlendir-
digi unutulmamalidir. Bir bakima edebi
eserlerle turistlerin tiiketecegi roman-
tik sahneler de yaratilmaktadir. Ayrica
burada potansiyel turistin farkli tiirden
eserleri ve kaynaklar: okumaya caligtig1
da hatirlanmalidir.

Tarihi romanlar da turizm alanini
etkileyen, farkl tiirden eserler olarak
degerlendirilmektedir. Son dénemdeki
sinema, televizyon dizisi tiriinden ya-
pimlarin o6zellikle tarihi romanlar esas
alinarak yaratildig1 disiintldiginde et-
kinin siirekliligi daha iyi anlagilacaktir.
Cilgin Tirkler ve Dirilis adlh romanlar,
Tirk milletinin Kurtulus Savas: cograf-
yasima olan ilgiyi artirmigtir. Son do-
nemde yayimlanan Istanbul ile ilgili pek
cok tarihi roman, kentin yeniden keg-
fedilmesini saglamistir. Erotik, egzotik
yazin kapsamindaki eserlerin, ozellikle
Bat1 diinyasinda turizmin farkl tiirden
beslenme kaynaklar1 haline getirildigi
gorilmektedir. Bu agsamada turistlerin
gercek, tarihi olaylardan ¢ok kurgu-ha-
yal karigik eserlerden daha fazla etkilen-
diklerini, vurgulamakta yarar vardir.

Daha once de belirtildigi tizere ede-
biyat triinlerinin sinema ve televizyon
filmi, tiyatro oyunu, animasyon vb. fark-
1 tiirden urinlere déntigsmesi, edebiyatin
turizmi bi¢cimlendirme giiciini artirdig:
gozlenmektedir. Ancak bu konunun ¢ok
turla yaklagimlarla ele alinmasi gerek-
tigi ve bu tiir ¢oztimlemelerin sonucunda
ozgin veri ve yorumlara ulagilabilece-
gi, ozellikle vurgulanmalidir. Nitekim
farkh tiirden uriinlere kaynaklik etse de
herhangi bir edebiyat eseri, bir taraftan
kiltirel yasamdaki konumunu siirdi-
rirken diger yandan da izler kitlenin ya

da kiltir tiiketicisinin turiste déniigme-
sini saglamaya devam edebilir. Gorsel-
ligin ve igitselligin, sanalligin egemen
oldugu 21.asirda, bu tirden yapimlarin
daha da baskin bir sekilde ortaya ¢ikma-
sina neden olabilmektedir. Edebi eserler
kaynakli uyarlamalarin ¢ekimlerinin ya-
pildig1 mekéan ve yerlesim birimlerinin,
kisa siire icinde pek ¢ok kisi tarafindan
ziyaret edildigi, dahasi buralarin turis-
tik cazibe mekanlarina donustirildiga,
son doénem televizyon dizileri (Asmali
Konak vb.) ve etkileri goz 6ntine alindi-
ginda, kolaylikla fark edilecektir.
Edebiyat eserlerinin fantastik cog-
rafyalarinin da turizm ag¢isindan 6nem-
li oldugu varsayimi 6zgiin tartismalara
muhtactir. “Egzotik Dogu, medeni/kiil-
turli/modern Bati1” imgeleri, oncelikle
sanat, edebiyat ve diisiin alanlarinda
olusturulmus ve yayilmigtir. “Attila,
Oguz Kagan, Manas, Dede Korkut cog-
rafyalari, Drakula Satosu” 6rneklerinde
goruldigi tzere, turizmciler yeni 6yki,
etkinlik, trin, hizmet, giizergdh ve
mekéan diizenlemelerinde farkli tiirden
kultirel verileri dikkate almaya basg-
lamiglardir. Bu tir giizergdhlar (Orta
Asya, Kafkasya ve Balkanlar vb.), son
donemde farkli bir turizm tirinin ge-
lismesini saglamaktadir. Burada eski
seyyahlarin giizergahlarini izleyen cag-
das ardillar1 durumundaki gezginler,
modern turizmin verimli ve ilging¢ bir
bicimini deneyimlemektedirler. Bu tir
seyahatler, cok kere de televizyon ve
sinema belgeselleri olarak kiiresel izler
kitleye sunulmaktadir. Farkh iilkeler-
den gelen ve Manas’in yurdunda bulu-
sarak konaklayan turistler/gezginler,
asirlar oncesinden aktarilan ait tarihi,
sosyo-kiiltirel bellegin unsurlarini tat-
maya calismaktadirlar. Burada sozli ve
yazili edebiyatin turizmi déntstirici
giici, bir kez daha fark edilmektedir. Bu
turden turistik faaliyetlerin geleneksel
kiltirde yozlagmalara neden oldugu, bu
durumun Tirkiye ve Orta Asya igin de
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gecerli oldugu, sik sik dile getirilen ve
hakli yanlar1 da bulunan yorumlardir.
Popiiler romanlar da, turistik faa-
liyetler agisindan onemlidir. Tanzimat
sonrasinda ceviriler yoluyla aktarilan
(Ibrahim Miiteferrikanin Amerika’nin
Kesfi, Cihanniima baskilar1 vb. harig)
Batili (6zellikle Fransiz) popiiler roman-
lar, sozli kiltirden yazih kiiltiire gecis
asamasindaki kentli Osmanh toplumun-
da olduk¢a tutulmustur. Bu tiir roman-
larin 6zellikle gazete tefrikalar1 yoluyla
yayginlagmasi, uzun metin okuma alig-
kanligina sahip olmayanlarin ¢ogunluk-
ta oldugu bir toplumda basarili bir med-
ya uygulamasi olarak dikkat ¢ekmistir
(Ozdemir 2008: 61-65). Bunlar Tirk
toplumunun zihninde egzotik, palmiyeli,
masmavi denizin ortasindaki 1ssiz ada-
lardan olusan turizm cenneti imgesinin
veya imgelerinin yaratilmasina neden
olmustur. Bugiin dahi “tatil” denildi-
ginde Tirklerin kafasindan canlanan
sahne, bu sahnedir. Hatta bir donemde
i¢c mekan siislemelerinde bu sahnenin
cesitlemelerini iceren resimli duvar ka-
gitlar1 kullanilmistir. Keza ayni sahne
bugiin Tirkiye’de pek ¢ok bilgisayarin
masaistii resmini olugturmaktadir.

Sonug:

Yukarida edebiyat ile turizm alan-
lar arasindaki iligkiler, bazi1 ac¢ilardan
belirlenmeye ve aciklanmaya caligil-
migtir. Bu kapsamda, “gezgin edebiyat-
cilar, gezgin edebiyat gelenekleri, sanal
ortamda edebiyat-gezgin isbirligi, tu-
ristik amach tanmitimda edebi soylemin
iglevselligi, moda iilke ve kentler yara-
tan yazar ve gairler, cocuk edebiyati ile
popiiler edebiyatin turizm boyutu, okur
yaratan seyahatler ve gezgin yaratan
okumalar, edebiyat triinlerini kiltirel
ekonomik degere donustiren turizm,
edebiyat-turizm iligkisini kolaylagtiran
baglam olarak medya vb.” pek ¢cok konu
aciklanmaya c¢alisgilmigtir. Biitin veri
ve degerlendirmeler, belirtilen iligkinin

ozellikle ilke ekonomisi ve kiiltiirel ya-
sami, dahasi edebiyat gelenekleri ve tu-
rizmi tzerinde belirleyici etkilere sahip
oldugunu ve mutlaka miistakil proje ve
incelemelerle ele alinmasi gerektigini
ortaya koymaktadir. Aym gekilde kargi-
lagtirmali kiltir arastirmalarinin veri
elde etme ve ¢oziimleme yontemlerinin
etkinligi, verimliligi ve gerekliligi, daha-
s1 halkbiliminin kiltir bilimine dénts-
mesinin kagimilmazhigr bu iligki bagla-
minda bir kez daha vurgulanmaktadir.
Bu calismayla da ag¢iklandig gibi, karsi-
lagtirmal edebiyat arastirmalar, kiltiar
biliminin temel alanlarindan biri olarak
belirginlesmektedir. Yine turizm-edebi-
yat iligkisinin varligr ve vazgecilmezli-
gi, kiltir ekonomisi ve yonetiminin de
gelecekte kiltir biliminin temel ve et-
kili alanlarindan biri haline gelecegini
gostermektedir. Ozetle karsilastirmali
kiltar arastirmalari, daha yerinde bir
ifadeyle kultir bilimi, 6nci bilim insan-
larinin 6zgin ¢éziimlemeleriyle cati bir
bilim dali olarak yasami anlagilir kil-
maya, belirlemeye ve yonetmeye devam
etmektedir.
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